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Suomi neljis kinnykkiitilastossa

Matkapuhelimien méirdan nopea kasvu Luxemburgissa,
Itdvallassa ja Italiassa nosti ne viime vuonna Suomen ohi ; Yo Attheutic S

suhteellisesti eniten matkapuhelimia kdyttavind maina. www.saunastore Co;r-....
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Suomessa oli viime vuoden lopussa kidytossd vajaat 3,8
miljoonaa matkapuhelinta.

Suomalaisista 72,6 prosentilla oli Kansainvilisen tele-
viestintiliiton ITU:n mukaan vuoden lopussa matkapuhe-
lin. Luxemburg johti selvisti matkapuhelimien kayttotilas-
toa. Luxemburgin asukkaista 87,2 prosenttia omisti oman
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matkapuhelimen. (STT)

Linnanméelle huima
amerikkalainen vesiputouslaite

Helsingin Linnanméden huvipuisto avasi porttinsa vappua
edeltdneend viikonloppuna 52. kerran. Lystinpitoalueen
taimén kesdn uutuus on Vonkaputous, jossa yhdistyvit
vesiputousseikkailun ja vuoristoradan ominaisuudet.
Amerikkalaislaite on Linnanméen kallein hanke, jonka
kustannukset kohoavat yli 20 miljoonaan markkaan.
Vonkaputous avattiin yleisolle 15. toukokuuta. (S77)

EU-kilvet kidyttoon

Euroopan unionin omat rekisterikilvet ottiin kdyttoon
toukokuun alussa. Kilvet asennetaan uusiin ja uudelleen
rekisterditiviin ajoneuvoihin. Myos vanhanmalliset kilvet
pysyvit edelleen kiytossd. EU-kilvin varustettu ajoneuvo
ei tarvitse endi erillistd kansallisuustunnusta liikkuessaan
EU:n alueella.

EU-kilvissd on tuttuun tapaan mustia kirjaimia ja nume-
roita valkealla pohjalla. Kilven vasemmassa reunassa on
siniselld pohjalla kaksitoista keltaista tihted. Vanhan-
malliset kilvet voi halutessaan kdydéd vaihtamassa uusiin
katsastustoimipaikalla. (STT)

Suomessa haetaan paljon patentteja

Suomessa haetaan asukaslukuun suhteutettuna neljénnek-
si eniten patentteja maailmassa. Keksintosddtion mukaan
Suomea edelld ovat vain Japani, Yhdysvallat ja Saksa. Vi-
ime vuonna Suomessa tehtiin ldhes 2600 patenttihakemus-

ta. Kasvua edellisvuoden luvuista oli liki kolme prosenttia.
(STT)

USA:n puolustusministeri Suomeen -

Puolustusministeri Donald Rumsfeld matkustaa Suomeen
selostamaan Yhdysvaltain puolustuspoliittisia linjauksia
pohjoismaiden ja Baltian maiden edustajille. Tapaaminen
jarjestetaan Turussa 9. kesdkuuta. Edellinen vastaava ko-
kous pidettiin Liettuassa viime vuonna.

Rumsfeld on presidentti George W. Bushin hallinnon en-
simmdinen ministeri, joka vierailee Suomessa. (MTV3)

Hawk-koulutus loppumassa Suomesta?

Suomen ilmavoimien lentdjikoulutus on uudistumassa
perusteellisesti ensi vuosikymmenelld, jos Euroopan mai-
den ilmavoimien komentajien konferenssin Euracin kaa-
vailut toteutuvat. Uudistussuunnitelmien mukaan Suomi
saattaa luopua kokonaan omasta Hawk-koulutuksesta. Uu-
sia suihkuharjoituskoneita ei enaé ostettaisi ja suomalais-
lentéjit saisivat koulutuksensa ulkomailla. (STT)
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Many RAIVAAJA readers are looking forward to FinnFest USA 2001 in Villanova (PA).
While making travel plans for this year's festival why not let Lloyd Hannula, of
Westminster (MA), take you along his travels to last year's Finn Grand Fest 2000 in

Toronto, Canada. Turn to page 6.

photo: Lloyd Hannula

Suomessa on sukunimii yhi enemmén

Sukunimet-kirja kertoo, kuinka muodin ja
historian oikut vaikuttavat nimiin

Suomessa kiytossd olevien sukunimien maara kas-
voi rijahdysmaiisesti viime vuosisadan lopulla.
Vuonna 1998 Suomessa oli kaytossa lahes 130 000
erilaista sukunimed. Vield vuonna 1985 Suomessa oli
kaytossa ldhes 80 000 sukunimea.

Erilaisten nimien médird kasvoi siis kolmentoista
vuoden aikana yli 60 prosenttia. Liséys ei voi johtua
viestonkasvusta. Syitd on kaksi: vieston kansain-
vilistyminen ja kaksoisnimien suosio. Niin péitte-
lee kolmantena, uusittuna painoksena ilmestynyt
Pirjo Mikkosen ja Sirkka Paikkalan toimittama ja
Otavan kustantama Sukunimet-kirja, joka on tuke-
voitunut huomattavasti.

Kansainvilistymisestd kertovat Suomen vieston
ulkomaiset nimet. Viisi yleisinta ulkomaista nimea
ovat Nguyen, Mohamed, Tran, Ali ja Ahmed.

Perinteisten suomenkielisten sukunimien suosituim-
muustilaston ykkospaikkaa pitda edelleen Virtanen.
Kolme seuraavaa ovat vuodesta 1970 lihtien olleet
Korhonen, Nieminen ja Mikinen; sijoitus on vaihdel-

lut eri vuosina.

Jokaiseen nimiartikkeliin on liitetty uusia tietoja
(asiakirjapoimintoja, levikkitietoja, vaihtoehtoisia
alkuperinselityksid). Aivan uusia nimiartikkeleita
tekijit ovat kirjoittaneet 160. Uutta on myds Sirk-
ka ja Jarmo Paikkalan artikkeli, jossa annetaan
kiintoisia tilastotietoja suomalaisten sukunimista.

Artikkeleissa selvitetddn sukunimien ikaa, levik-
kid ja lihtosijoja ja pyritddn nimedmaan ensim-
maisid tiedettyjd nimenkantajia. Myds nimien
alkuperdsta annetaan tietoja, milloin niitd on ollut
saatavissa. Alkuperdstd voi olla useita, kilpaile-
via selityksia.

Nimien rakennusaineet ovat alkuaan olleet oma-
periisid ja omakielisid. Lintinen kulttuuri ja sen
muodit ovat myohemmin saaneet vahvan sijan.
Mikkonen ja Paikkala arvioivat, ettd 1000-luvun
alkupuolelle tultaessa suomalaiset olivat lihes
tyystin hylidnneet alkuperdisen henkilonnimistén-
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« Osmo Vianskid named music director of Minnesota Orchestra

¢ Midsummer celebration returns to Randolph (NJ)
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Ksylitoli ehkaisee
valikorvantulehdusta

Oulun yliopistosairaalan tutkimustulos on lupaava: Ksy-
litolipurukumia kayttineilld lapsilla korvatulehdukset vi-
henivit 40 prosentilla verrattuna kontrollipurukumia pu-
reskelleisiin lapsiin. Myds ksylitolipastillit ja nesteméinen
koivusokeri vaikuttavat ehkaisevasti vilikorvatulehduk-
siin.

Professori Matti Uhari sanoo, ettd sainnollinen ksylitolin
kdyttaminen vidhentdad antibioottikuurien tarvetta. Tutki-
muksessa oll mukana kaikkiaan noin 850 tervetta lasta.

(MTV3)

Kati Outiselle Tanner-palkinto

Nayttelijd Kati Outinen on saanut Tanner-palkinnon, jon-
ka suuruus on 300 000 markkaa. Viiné Tannerin Saation
tunnustuspalkinto myénnettiin myés professori Mart Saar-
malle ja professori Heikki Palvalle. Outinen kutsuttiin
samalla Suomen Akatemian elinikaiseksi jaseneksi.

Kati Outinen muistetaan erityisesti Aki Kaurisméen elo-
kuvista, joita ovat mm. olleet Tulitikkutehtaan tytté, La Vie
Bohéme, Kauas pilvet karkaavat ja Varjoja paratiisissa.
Outinen on myos tehnyt kasikirjoituksia.

Virolainen Saarma toimii Helsingin yliopiston Biotek-
niikan instituutin johtajana. Helsingin yliopiston arabian
kielen emeritusprofessori Palva on saanut tunnustusta ita-
maiden kulttuurin tuntijana. (SS)

Aikuisian diabeteksen hillinnasta
lupaavaa tietoa

Kansainvilinen ldZketieteellinen julkaisu kertoo suoma-
laisesta tutkimuksesta, jossa Kansanterveyslaitoksen toh-
tori Jaakko Tuomilehdon johtama ryhma tutki aikuisian
diabeteksen hillitsemistd runsaan 500:n ylipainoisen ai-
kuisen kanssa.

Tutkimuksessa tavoiteltiin viittd muutosta: Osallistujien
tuli pudottaa painoaan vahintaan viiden prosentin verran,
vahentda ruokavaliossaan rasvaa sekd tyydyttyneiden ras-
vojen osuutta, syvdd enemman kuituja sekd harrastaa lii-
kuntaa viahintddn puoli tuntia paivittain.

Puolet ryhmaista sai lisdksi henkilékohtaista ravitsemus-
neuvontaa.

Osallistujien keskimaarainen painonpudotus oli vain vii-
tisen kiloa, mutta diabeteksen riski laski alle puoleen ver-
tailuryhmaan nahden, jos vahintaan nelja viidesta elamin-
tapamuutoksesta toteutui. (MTV3, Reuters)
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Ita-Suomi jai
jalkeen kehityksesta

Itd-Suomen taloudellinen
kehitys oli selviasti Suomen
muita suuralueita heikompaa
vuosina 1995-99 Euroopan
unioniin littymisen jilkeen.
Tilastokeskuksen selvityksen
mukaan Itd-Suomi jai muita
alueita jalkeen investoinneis-
sa, tuotannon kasvussa ja
tyollisyydessa.

Ita-Suomen kehitys on jai-
nyt runsaat kaksi prosentti-
vksikkéd vuodessa koko
maan talouskehityksesta. No-
peinta aluetalouden kehitys
oli Uudellamaalla, joka kasvol
2,5 prosenttiyksikkoa koko
maata enemman. (STT)

Lahes puolet juo
alkoholia viikottain

Liahes neljad kymmenesta
suomalaisesta juo alkoholia
viikoittain kun taas tadysrait-
tiita on vahian yli kymmenen
prosenttia vaestosta.

Stakesin tuoreesta alkoholi-
tilastosta selviiad myés, ettd
péaivittiain alkoholia kayttai
vain kaksi suomalaista sa-
dasta. Kerran pari vuodessa
alkoholia nauttii noin 7 pro-
senttia kansalaisista.

Alkoholin suurkulutuksen
kertakayton rajaksi méaritel-
ldan naisilla viittd ja miehilld
seitsemin keskiolutpulloa.

(STT)
Sipilille ja Lundhille

ministerin arvonimi

Varatuomari Helvi Sipild ja
Metalliliiton entinen puheen-
Jjohtaja Per-Erik Lundh ovat
saaneet ministerin arvoni-
men. Sipild oli muun muassa
ensimmaéinen naispuolinen
presidenttiehdokas Suomessa
Ja YK:n apulaispaisihteeri.

Presidentti myénsi arvoni-
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Exchange rate

May 23, 2001
1 Finnish mark = US 8 .1644
1 US 8 =6.08 FIM
1 Euro = US 8$.9621
1 US 8§ = 1.04 Euros

Forelgn currency exchange rates for
outbound travelers. Source: Thomas
Cook Currency Services

Nimipadivdt

Toukokuun 30 p., Pasi
Toukokuun 31 p., Helka,
Helga
Kesidkuun 1 p., Teemu,
Nikodemus
Kesdkuun 2 p., Venla
Kesdkuun 3 p., Orvokki,
Viola
Kesdkuun 4 p., Toivo
Puolustusvoimain lippujuhlan p.
Kesdkuun 5 p., Sulevi
Kesdakuun 6 p., Kustaa,
Kyosti, Kustavi
Kesdkuun 7 p., Suvi,
Robert, Roope
Kesidkuun 8 p., Salomo,
Salomon
Kesidkuun 9 p., Ensio
Kesidkuun 10 p., Seppo
Kesdkuun 11 p., Impi, Immi
Kesidkuun 12 p., Esko

Hallituksen kannatus vahva

Taloustutkimuksen tuoreen kyselyn mukaan nykyinen
hallituspohja saa suomalaisilta vahvan tuen. Sateenkaari-
hallituksen muodostaisi puolet vastaajista, jos uusi halli-
tus olisi talld hetkelld valittavissa. Eniten tukea sateen-
kaarihallitus saa sosialidemokraattien, vasemmistoliiton ja
vihreiden kannattajien keskuudessa. )

Nykyisen sateenkaarihallituksen muodostavat SDP, ko-
koomus, vasemmistoliitto, vihredt ja RKP. Kokoomus-
laisille Verkkouutisille tehdyn tutkimuksen mukaan puna-
multahallitus saa tukea viidennekseltid ja porvarihallitus
joka kymmenennelti vastaajalta. (STT)

Lappeenrantaan maasotakoulu

Lappeenrannassa toimiva maanpuolustusopisto lakkaute-
taan ja sen tilalle perustetaan elokuun alussa maasotakou-
lu. Maasotakoulun ensimmaéaiselle upseerikurssille otetaan
vajaat 200 opiskelijaa. Hakijoita kouluun oli ldhes 600,
joista osa jatkaa meri- tai {lmasotakoulussa. Koko koulu-
tusohjelmaan hyviksytdian kolmisensataa opiskelijaa.

Maanpuolustusopiston johtaja eversti Antti Lankinen pi-
taa pyrkijoiden mairaa yllattavan suurena. Lankisen mu-
kaan upseerinuran suosiota kasvattavat muun muassa jat-
kuvasti lisddntyvit ulkomaan tehtavat. (STT)

Nokia Suomen suurin yritys

Talouseldmd-lehden selvityksen mukaan Nokian asema
Suomen suurimpana yrityksend vahvistui viime vuonna
entisestdan. Samalla energiayhtié Fortum nousi karki-
kolmikkoon ja ohitti metsayhtié UPM-Kymmenen. Lii-
kevaihdolla mitattuna kakkonen oli edelleen metsidyhtic
Stora Enso. Nokian 180 miljardin markan liikevaihto oli 37
miljardia suurempi kuin Stora Enson ja Fortumin yhteen-
si. Viime vuonna Nokian vastaava etumatka oli 6 miljardia
markkaa. (STT)

Ladakarilakossa kahdestoista viikko

Kunnallisten ldikireiden lakossa on alkanut kahdes-
toista vilkko. Lakossa on 440 ladkaria padkaupunkiseu-
dun ja seitsemdn muun kaupungin keskussairaaloissa.
Lakkoilijat ovat gynekologeja, korva-, neni- ja kurkkutau-
tien laidkéreits, silméaladkareita sekd rontgenlaskareita.

Maan kaikki terveyskeskukset toimivat lakosta huolimat-
ta tavalliseen tapaan.

Neuvotteluja lakon lopettamiseksi viritellaan tilla viikolla
uudelleen. Ladkariliitto kaatot edellisen sovintoyrityksen
reilu pari vilkkoa sitten. (STT)

Kristilliset muuttuvat
kristillisdemokraateiksi

Suomen Kristillisen liiton nimi muuttuu Suomen Kristil-
lisdemokraateiksi. Jyviskyldssid kokoontunut puolueko-
kous hyviksyl puolueen nimenmuutoksen dinin 223-101.
Puoluekokous #dinesti ensin puheenjohtaja Bjarne Kallik-
sen ehdotuksesta, ettd paikallisyhdistykset voisivat esiin-
tya jatkossakin kristillisen liiton nimen alla. Ehdotus hy-
viksyttiin 44anin 167-152.

Puheenjohtaja Kallis ja valtaosa puoluejohdosta oli ennen
kokousta uuden nimen kannalla, kun taas puolueen kent-
taviki suurelta osin vastusti sita. (SS)

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 2001: $2,213.00

In memory of Esther Braks
Bob Mattson, Marblehead, MA

In memory of Vellamo Bruin
Rick and Etta Jaakkola, Reston, VA

In memory of John William Kangas
(formerly of Maynard, MA)
J. Paul & Vieno Heikkila, Winchester, MA
Karla Tate, Preston, CT

Kiitos lahjoituksistanne!

Thank you for your donations!
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Kansalllspuku on suosittu varsinkin kevddn ja kesdn juhlis sa.

Parhaillaan eletaan
kansallispukujen sesonkia

Vanhalla rakkaalla kansal-
lispuvulla riittaa kysyntia.
Pukujen asiantuntija Aila
Huhtanen Turun Sylvi Salo-
nen Oy:std kertoo, ettid par-
haillaan on menossa kansal-
lispukujen sesonki.

Pukuja hankitaan nyt esi-
merkiksi kevdan ylioppi-las-
Jjuhliin. Muita kansallispuku-
juhlia ovat hiat, ristidiset tai
pyodreiden vuosien syntyma-
paivdjuhlat.

"Pukuja nikee myds presi-
dentin linnassa", Huhtanen
huomauttaa.

Tyypillinen tapaus on toi-
saalta myo6s asiakas, joka os-
taa uusia osia pieneksi jaa-
neeseen vanhaan pukuun.

"Kaikkia osia saa ostaa erik-
seen."

Kansallispukuasiakkaille
tuttu lilkke on Helmi Vuorelma
Oy, jonka varastoista puvut ja
tarvikkeet useimmiten tila-
taan. Periaatteessa puvun voi
valmistaa myés itse alusta
asti.

Useimmiten kansallispukua
varten hankitaan vihint4in-
kin valmiit materiaalit. Oma
késityé aloitetaan kankaiden
leikkaamisesta. Mikili jonkin
kansallispuvun osan valmis-
taminen tuntuu erityisen
hankalalta, vol ostaa pelkis-
tadn sen.

Valinta on vapaa
"Kansallispuvun ei tarvitse
valttamatta olla omalta koti-

paikkakunnalta."

Puvun voi toki valita synty-
mapaikkakunnan mukaan tai
vanhempien sukujuurien pe-
rusteella. Yksi hyva valinta-
peruste ovat Huhtasen mu-
kaan asiakkaan viaritottu-
mukset,

Erityisen suosittuja ovat
karjalaiset puvut. Niissa
viehattda esimerkiksi se, etta
hame ja liivi ovat samaa vi-
ria.

"Puku on yhtenéinen."

Vaikka kansallispuvun malli
on tarkka, esimerkiksi esilii-
noissa voi olla useita vaihto-
ehtoja. Niill4d voi olla iso mer-
kitys kokonaishintaan. Esi-
merkiksi karjalaisen Antrean
puvun esiliinojen hinta vaih-
telee reilusta 1500 markasta
liahes 3800 markkaan. Hin-
taerot syntyvit valmistusta-

"Kansallispukuja myydddn aina ja
varsinkin kevdadllda", Aila Huhtanen sanoo.

vasta. Esiliinan pitsi on voitu
kutoa koneella tai nyplita ka-
sin. Tuhansien markkojen
esiliinalle ei toivoisi laikyt-
tdviansa juhlakahvia! Antrean
puvun kokonaishinta nousee
noin 10 000 markkaan.

Kaikki puvut
eivdt ole kalliita

Huhtasen mielestd kansal-
lispuvun hinnalla on turha
pelotella.

"Hintaluokasta 500-10 000
markkaa l6ytyy pukuja vaik-
ka kuinka paljon."

Esimerkiksi Seiskarin, Mun-
salan ja Kokkolan puvut ovat
edullisesta pddsti. Kansal-
lispukuja myés vuokrataan.

Toista ddripdiata edustavat
Tuuterin ja uudempi Tuuita-
rin puku. Perinteinen lois-
tokkaasti koristettu Tuuterin

puku maksaa reilut 16 000
markkaa. Tuutarin uusi pu-
ku on erittdin hinnakas, sen
arvo nousee jopa 50 000 mar-
kan tuolle puolen.

Pukujen materiaalit ovat pe-
rinteisid luonnonkuituja. Yk-
si yleinen materiaali on villa-
palttina. Paidan ja esiliinan
materiaali on usein puuvillaa,
pellavaa tai puolipellavaa.

"Hameet ja liivit ovat joko
taysvillaa tai puuvillaloimi ja
villakudetta."

Kansallispukujen korut ovat
vaihtoehtoisesti hopeoituja tai
puhdasta hopeaa.

Padhine on myo6s viesti. Ty-
tot kayttavat silkkinauhoja.

Naimisissa olevalle kuuluu
tykkimyssy tai huntu, joita on
erityisesti karjalaisissa pu-
vuissa. E

(Uutispdivd Demart)

Kansallispukuinen tytto pellolla

oli Suomi-elokuvien virhe

Kerttu Tarkki kertoo innos-
tuneensa kansallispuvuista jo
pikkutyttona.

"Aiti oli kansantanhujen
opettaja", han muistelee.

Mieleen on jadnyt Orimat-
tilan puku.

"Pukua kaytettiin kevailla ja
syksylla, haissa ja hautajai-
sissa."

Tarkki teki jopa seminaari-
aikaan opiskellessaan opetta-
jaksi erikoistyon kansallispu-
vuista.

"Valitettavasti se jai sinne
seminaariin", Tarkki harmit-
telee.

Vaikka ikda on kertynyt, in-
nostus kansallispukuihin e
ole hiijpunut. Turun Verka-
hovissa asuva Kerttu Tarkki
kertoo vastikddn jarjestetyista
karjalaisten iltamista. Sinne
tarvittiin jotain erikoista oh-
jelmaa.

"Kysyin, etta esiinnytteko
sielld kansallispuvuissa.”

Kun vastaus oli mydénteinen,
Tarkki ehdotti, ettd hdn voisi
kertoa jotain puvuista. Juh-
liin syntyikin oikea kansal-
lispukujen kavalkadi.

Tarkilla on hallussaan pal-
jon tietoja kansallispukujen
historiasta ja niiden vaikeista
nimikkeista.

Juhlapuku
vaatii arvokkuutta

Kansallispuku on juhlapu-
ku. Vanha tapa oli myds
haudata ihminen kansallis-
puvussaan. Hautaldydot ovat
olleet myés monien kansal-
lispukujen perusteena.

Tarkki ihmettelee vield, mika
virhe tehtiin kun suomalaisis-
sa elokuvissa naiset pistettiin
kansallispuvun pailld heina-
pellolle.

"Sita el koskaan sattunut
olkeassa elamaéassa."

Tarkilla on tiedossaan myos
erikoinen kertomus Hameen
kansallispuvusta. Sita pidet-

tiin niin arvokkaana, etta nai-
nen el kelvannut kéaréjille to-
distajaksi ellei hdnelld ollut
kansallispukua.

Nykyadn ohjeena on myos
se, ettel kansallispukua saa
pitda pailld edes kisitydnay-
toksissd. Mutta mikd on
kahvia mainostaneen Paula-
tytén asema. Onko hédnen
esiintymisensé sopiva?

"Kahvin kaataminen kuuluu
eminnin tehtaviin", Tarkki
tulkitsee. Paula-tyttd on siis
pannu kiddessididn periaat-
teessa oikealla asialla.
Eméntikin tarjoaa juhlissaan
kahvia.

"Tdméa riippuu juhlien suu-
ruudesta."

Sen sijaan esimerkiksi sini-
valkoisen airut-nauhan pite-
leminen kansallispuku pailla
saa miettimaan sen sopivuut-
ta.

Seminaariajan
puku sopil yhd

Tarkilla el itsellddn ole nyt
Orimattilan pukua vaan sen
sijaan Lapuan puku, sekin oli
periisin seminaariajoilta. La-
puan puku ei ole sekddn va-
littu kotipaikan perusteella
vaan kaytannollisista syista.
Seminaarissa oli paljon poh-
jalaisia opiskelijoita.

Valittavana oli nelja pukua
Vuorenmaalta ja niistd valit-
tiln yksi. Seminaariaikana
tehty puku sopii paille edel-
leen.

"Kylla on taytynyt vdhan
vekkeja suurentaa."

Lapuan puku on kansallis-
puvuista "uusimpia" eli vain
noin 80 vuoden ikainen.
Kansallispukujen historia
ulottuu aina 1200-luvulle.
Viimeksi sota-aika vaikeutti
pukujen hankkimista.

"Nyt kansallispuvut elavat
taas uutta renessanssia."

(Uutispdivd Demart)

SUOMESSA. . .
Jatkoa etusivulta

sd. Nimen muukalaisuutta ei
toki endi tunnista. Nuo "uu-
det", jo tuhatkin vuotta kiy-
téssd olleet nimet ovat mu-
kautuneet osaksi suomalaista
nimimaisemaa.

Sellainen nimi kuin Pyérni
nyt vield antaa aavistella esi-
kuvaansa (Bj6érn), mutta vaik-
kapa Hermunen tai Hirmi
ovat jo etddantyneet kauas ala-
saksalaisesta Herman-ni-
mesta.

Nimistd heijastuvat kaikki
muoti-ilmiét, niin vanhat
kuin uudetkin. Suomenkielis-
ten sukunimien tuoreinta
kerrosta ovat suomalaistetut
nimet. Fennomaanien suuri
projekti vaati yldluokan suo-
malaistamisen lisdksi myé6s
vierasperdisista (lue: ruotsin-
kielisistd) nimistd luopumis-
ta. Nimenmuutto oli kuumim-
millaan sata vuotta sitten.
Kaikkiaan suomalaistettiin
kymmenidtuhansia sukuni-
mia.

Suomalaistetuissa nimissi
on myds se uutuus, etta en-
simmadinen nimenkantaja on

‘ne itse valinnut. Yleensdhan

sukunimet ovat muiden an-

tamia.

Nimenvaihdossa suvut ja-
kautuivat. Osa suvun jidsenis-
td vaihtoi nimensa, osa ei.
Riddelin-nimen kantajista tuli
sekd Ritarsaloja ettd Orjatsa-
loja.

Nimenmuutoissa havisi run-
saasti perinteisid Suomessa
kaytettyja vieraskielisid ni-
mid. Monet niistd clivat olleet
kaytdssa vain Suomessa.

Nimenanto on ollut selvasti
erilaista maan ita- ja lansi-
osissa. Lisdnimia ja niista ke-
hittyneitd sukunimii on syn-
tynyt omia aikojaankin, mut-
ta varsinaisesti sukunimien
kayttéonottoon on pakottanut
verotus.

Lansi-Suomessa verotettiin
ensi sijassa taloa. Verottajalle
oli herttaisen yhdentekevaa,
kuka talossa asui, kunhan
saddetyt killingit kilahtivat
arkkuun. Niinpd usein talon-
nimi tuli asukkaan sukuni-
meksi ja siirtyli seuraavalle
asukkaalle, oll tAma samaa
sukua tai ef.

Ita-Suomessa verotettiin ih-
misid. Kaskitaloudessa viljeli-
Jja liikkui laajoilla aloilla ja
saattol muuttaa talonsa paik-

kaa useastikin. Téillainen ve-
Jatkuu sivulla 4

Osmo Vinskidsta Minnesotan
orkesterin taiteellinen johtaja

Kapellimestari Osmo Vanska
on nimitetty Minnesotan sin-
foniaorkesterin taiteelliseksi
Jjohtajaksi kaudesta 2003 l4h-
tien. Vanské jatkaa edelleen

. my6s Sinfonia Lahden taiteel-

lisena johtajana.

Minneapolisin kaupungissa
toimivassa Minnesotan sinfo-
niaorkesterissa on 95 soitta-
jaa. Orkesteri viettda 100-
vuotisjuhliaan vuonna 2003,
Jolloin Vanska aloittaa uransa
orkesterin kymmenentena
tai-teellisena johtajana.
Ennen Vianskada orkesteria
johtaa ja-panilaissyntyinen
Eiji Oue, jo-ka ehtii toimia
tehtdvidssi va-jaat kymmenen
vuotta.

Vianskd vakuutti Minneso-
tan orkesterin paattajat tai-
doistaan vieraillessaan johta-
massa orkesteria syksylla
2000.

"Vianska tunnetaan rohkea-
na kapellimestarina, vahvana
johtajana, jonka ohjelmisto-
valinnat ovat mielenkiintoisia
ja luovia", sanoi Minnesotan
orkesterin puheenjohtaja
Douglas W. Leatherdale valin-

nan perusteissa.

Vuonna 1953 syntynyt Os-
mo Vianskad suoritti kapelli-
mestarin tutkinnon Sibelius-
Akatemiassa vuonna 1979.
Védnskd on kuluneen vuosi-
kymmenen aikana johtanut
orkestereita muun muassa
Australiassa, Japanissa, Yh-
dysvalloissa ja eri puolilla Eu-
rooppaa. Lahden kaupungin-
orkesterin ylikapellimestarina
hdn on toiminut vuodesta
1988 lidhtien. (STT)
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Vellamo Bruin

BIG PINE KEY, FL - Vella-
mo (Jaakkola) Bruin, 89,
kuoli huhtik. 23, 2001.

Han oli syntynyt jouluk. 16,
1911 Maynardissa (MA) Mala-
kias ja Amanda (Fonsell)
Jaakkolan tyttarenda. Han
paasi Southbridgessa (MA)
olevasta Mary Wells High
Schoolista 1929.

Edesmennyt oli tyéskennel-
lyt American Optical Co.:ssa
Southbridgessa ennen kuin
muutti New York Cityyn. Flo-
ridaan han muutti 1940 ja
tyoskenteli North Miami
Beach kaupungin palveluk-
sessa vuoteen 1973, jolloin
hén jai elakkeelle.

Elikkeelle jadtydaan han
muutti Big Pine Key'hin.

Kalpaamaan jai puoliso
George Bruin; tytdr Valerie
Kilbourne, Pear Blossom, CA;
sisko Ellen Jaakkola Waana-
nen, Sunnyvale, CA; seka
useita sisarusten lapsia.
Edesmenneen ensimmaéinen
puoliso Walter Healey kuoli
1969 ja veli Ahti Jaakkola
1994.

Hautajaiset pidettiin Big
Pine Keyssd, minne edesmen-
nyt myos haudattiin.

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377

Michael S. Dionne

LUNENBURG, MA - Mic-
hael S. Dionne, 19, 53 Arbor
St., kuoli toukok. 15, 2001
HealthAlliance Hospital/ Leo-
minster sairaalassa auto-on-
nettomuudessa saamiinsa
vammoihin.

Héan oll syntynyt maalisk.
30, 1982 Leominsterissi
Steven W. ja Anne Marie (Le
Blanc) Dionnen poikana ja oli
asunut suurimman osan ela-
mastdin Lunenburgissa.
Héan paasi Lunenburg High
Schoolista viime vuonna ja oli
suorittanut U.S. Marine
Corpsin valmennuskurssin
South Carolinassa.

Dionne tydskentell autome-
kaanikkona perheen omista-
malla Ed's Service Stationilla.
Han oli innokas baseball
penkkiurheilija ja harrasti
klassisten autojen kunnosta-
mista.

Kaipaamaan jai vanhempien
lisdksi sisko Kelly A. Dionne,
Lunenburg; isdnpuoleiset iso-
vanhemmat Edmund J.P. ja
Nancy L. (Roiko) Dionne, Lu-
nenburg; aidinpuoleiset iso-
vanhemmat Joseph A. ja Do-
rilla (Cormier) LeBlanc, Fitch-
burg; sekd useita setid, titeja
ja serkkuja.

Sawyer-Miller-Masciarelli
Funeral Homes, 763 Massac-
husetts Ave., huolehti hau-
taamisesta South hautaus-
maahan.

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvellen Norwoodia ja
ympiristod

85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 781-762-1509

Aubuchon-Moorcroft

Funeral Home
132 Woodland St.
Fitchburg, MA
978-342-2355

Stephen R. Moorcroft

Ystavaéllinen palvelu

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkiil, NY
896-6166

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

AT

Central Village, Cona.
Tel. 860-564-2147

Esther M. Braks

SIMI VALLEY, CA - Esther
Mary (Kangas) Braks, 94,
kuoli toukok. 17, 2001. Han
olf 1981 kuolleen Urho M.
Braksin leski.

Han oll syntynyt huhtik. 20,
1907 Fitchburgissa (MA)
John ja Justiina (Malk) Kan-
kaan tyttdrena ja oll asunut
monia vuosia South Ashburn-
hamisssd ennen Kaliforniaan
muuttoa.

Edesmennyt oli ty6skennel-
lyt entisessa Gariepy Pro-
ducts Inc.:ssa South Ash-
burnhamissa ennen elidke-
vuosia. Monia vuosia sitten
han oli tyéskennellyt kodin-
hoitajana Fitchburgissa.

Kaipaamaan jai poika James
F. Braks, South Ashburham;
tytar Nancy Ulloa, Thousand
Oaks; seitseméin lastenlasta
Ja viisi lastenlasten lasta.
Poika Richard Braks kuoli
1960.
Sawyer-Miller-Masciarelli
Funeral Homes, 123 Main St.,
Westminster (MA), toimitti
hautaamisen Woodside hau-
tausmaahan Westminsteris-
si oty
Vainajaa voi muistaa lah-
joituksella itse valitsemansa
hyvantekevaisyysjarjeston tu-
kemiseksi.

Verkottuminen

kasvattaa taloutta

Teollisuuden ja tydnantajain
tekemin selvityksen mukaan
Suomen teollisuuden kasvu
on perustunut onnistunee-
seen verkottumiseen. Verkot-
tumisen edut ovat kustan-
nusten aleneminen, tuotanto-
prosessin joustavuus, kapa-
siteetin tehokkaampi hyédyn-
timinen sekd osaamisen pa-
rantuminen.

TT:n selvityksen mukaan
verkottumisen eteneminen on
jatkossa riippuvainen sopi-
vien yhteistydkumppanien
16ytymisestda. Suuryritysten
kyky vastata jatkuvasti kove-
neviin kasvuhaasteisiin pe-

rustuu yhteistyéhén pienten
Ja keskisuurten yritysten
kanssa.

Teollisuusyrityksista noin
70 prosenttia on tatid nykya
verkostoyhteistydssia. Pienten
Ja keskisuurten yritysten ver-
kottuminen on hieman muita
vahaisempaa. (SS)

Bosk
Funeral Home

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3635

Ashburnham
Memorial Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(978) 827-5700

Donald G. Dufault

John A. Bosk Jr.

Registered Directors

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE,

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
* BANK TRUSTS ¢
* ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE ¢+ /AT/\ INSURANCE

w8k INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

4

763 Mais Avenue, Lunenburg, MA
243 Waler Strect. Fitchburg. MA

M ASCIARELLI

FAMILY FUNERAL HOMES

*

129 Elm St

AMERICAN FINNISH NURSING HCME
A Owision of

Binmishi-Amenrican Resd Home, Ins.

1800 SOUTHY DRIVE, LAKE WORTH. FLCRIDA 33461-6199

25. toukokuuta

Hel vaan!

Tamin vilkon Lepokoti-ter-
vehdys tulee {loisen elivilta
Lepokotimme lukupiirin ty-
toilta. Kokoonnumme joka
tiistal lukemaan kirjaa. Ta-
méanhetkinen luettavamme on
Esko Tommolan kirja Uudis-
rakentajat, joka seikkaperai-
sesti kertoo Suomen siirto-
laisten maahanmuutosta se-
ka heiddn elaméantavoistaan.
Sitd onkin mielenkiintoista
lukea, kun aina jonkun luki-
joille tutun thmisen nimi tu-
lee esille tarinoissa.

Perjantajiaamuisin kokoon-
numme lukemaan tadméan
maan suomalaiset uutisleh-
det, joiden artikkelit saavat
valilld alkaan mukavaa mieli-
pidekeskustelua.

Lukupiirimme vakituisim-
mat jasenet ovat Taimi Kon-
tunen, Taimi Salo, Saima Ek-
blom ja Hellin Kantelo. Mo-
lemmat Taimit ovat tunteneet
toisensa jo nuoruusvuosilta
Suomesta. Kontusen Taimi
on kotoisin Lestijoen ylajuok-
sulta Toholammilta ja Salon
Taimi alajuoksulta, jossa pos-

SUOMESSA . ..
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ronmaksaja tunnistettiin ja
tavoitettiin nimellddn. Ita-
Suomessa talo sai usein ni-
mensa asukkaan mukaan.

Kun Suomessa on kiytéssi
noin 130 000 sukunimei, on
selvda, ettd kaikki efvat 16yda
nimedidn hakuteoksesta. Sii-
hen pdiasyn ehtona on ollut
nimen suomenkielisyys ja toi-
saalta nimen kayttétaajuus.
Kaikki nimet, joilla on sata
kantajaa tal enemmaéin, on
otettu mukaan.

Hakusanoina on 5 200 ni-
mead, lisdksi satasivuisesta
hakemistosta léytyy 16 500
nimea. (HS)

SIPILALLE . . .
jatkoa sivulta 2

men yvhteensa 129 henkilolle.
Yhtadn uutta vuorineuvosta
el talla kertaa leivottu, mutta
kauppaneuvoksen arvonimen
saivat muun muassa Fortu-
min varatoimitusjohtaja Eero
Aittola sekd Keskon varapaa-
johtaja Kalervo Haapaniemi.
(MTV3)

b4

reet, Fuchbusg 123 Main Sureet, Westminsier, MA
89 West Street. Leominster. MA

SAWYER-MILLER-MASCIARELLI FUNERAL HOMES
978/345-6778 * fax 978/345-4899
Michael . Masciarelll and John F. Masciarelli, Walter Taylor, Funeral Directors

-\ Al 5((L‘uly ;,41/:5,, FAshburnham, Hubbardston and Princeton /

tiautokin kulki.

Salon Tami tuli miehen ja
kolmen lapsen kanssa Ame-
rikkaan vuonna 1951 asettu-
en asumaan tatinsa opastuk-
sella Massachusettsin Fitch-
burgiin, jonne my6s Kontusen
Taimin tie toi v. 1953. Han
avioitui Amerikassa ja heille
syntyl poika, joka talla het-
kelld asuu siedettavan ajo-
matkan paidssa aldistiaan.

Floridaan Salon perhe
muutti v. 1978. Taimi K.
muutti v. 1972 Sulonsa
kanssa Floridaan, jossa sitten
sanojensa mukaan tehtiin
vaan ty6ta ja tanssittiin. Héan
toimi Lepokodilla Helping
Handseissa ja on ollut vara-
jasenena Lepokodin johto-
kunnassa.

Leskeksi jaamisen jidlkeen
Lepokodille tuli Kontusen
Taimi 9 kuukautta sitten ja
Salon Taimi 2 kuukautta sit-
ten. Heidan nimensad kuvaa-
vat heitd oikein hyvin, kun
ovat niin nuorekkaita taimia
Lepokodin tarhassa.

Saima Ekblom tuli Suomen
Turusta miehensa ja tytta-
rensd kanssa hirmumyrskys-
sd Brooklynin Finntowniin v.
1948. Han muutti v. 1991
Lake Worthiin, mista vuosi
sitten Lepokodille.

Hellin Kantelo on kotoisin
paikkakunnalta, joka el enaa
ole Suomen kartalla, nimit-
tain Siakkijarveltd. Hellin sa-
nookin, ettd polkka jai, kun
hédnesta alka jattaa. Han
muistaa ollessaan 12-vuoti-
aana haavieraana kotipita-
jassidan, kuinka hinen isoai-
tinsa tanssi Sakkijarven polk-
kaa huimaa tahtia.

Hellin tuli v. 1920 Kana-
daan, Torontoon, mistd hin
v. 1939 muutti New Jersey-
hin. Han avioitui ja avioliitos-
ta syntyl yksi poika, jolla Hel-
lin sanoo olevan didin ndko ja
isdn jarki, poika kun on fi-
losofian tohtori ja kemisti.
Lepokodissa Hellin on asyput
3 vuotta,

Toki lukuhetkiimme tulee
siloin tilldin muitakin asuk-
kaita mukaan, mutta tidssa
olivat ndméa aktiivisimmat,
jotka kertovat vilthtyvansa hy-
vin Lepokodissa.

Ensi vilkon perjantain lu-
kuhetkessd saammekin lukea
tuttua tarinaa ikiomasta lu-
kupuiristimme suomalaisten
lehtien Lepokoti Uutiset -
osastoilla.

Lampimin kevétterveisin
ANNE

MUISTA
testamentissasi
RAIVAAJAA!

Siten turvaat
suomalaisten perinteiden
m jatkuvuuden.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673
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Tenori Arto Seppdnen Estonia-talossa

NEW YORK CITY - Suoma-
lainen oopperalaulaja, tenori
Arto Seppédnen konsertol
Manhattanilla Estonia-talossa
perjantaina, 6. kesdkuuta klo
7 illalla. Estonia-talon osoite
on 243 East 34th Street (2.
Ave ja 34. Streetin kulma).
Arto Seppiasta sdestda Metro-
politan-oopperan kapellimes-
tari ja pianisti Kevin Murphy.

Resitaall on Seppédsen de-
byyttikonsertti Manhattanilla.
Resitaalin ohjelmisto koostuu
ooppera-ja oratorioaarioista,
suomalaisista lauluista, sak-
salaisista liedeista seki ita-
lialaisista antiikin aarioista ja
tenoriromansseista.

Konsertissa kuullaan laulu-
ja kuudella eri kielelld seu-
raavilta saveltdjilta: Handel,
Schubert, Bononcini, Caccini,
Tosti, De Curtis, Massenet,

Lalo, Kuula seki Sibelius.

Arto Seppidnen on valmis-
tunut musiikin maisteriksi
Sibelius-Akatemiasta Hel-
singista ja jatkanut laulu-
opintojaan mm. professori
Jorma Hynnisen johdolla.
New Yorkissa Arto Seppédnen
taydentda opintojaan Ful-
bright-stipendiaattina Met-
ropolitan-oopperan Nuorten
laulajien kouluttajan Patricia
McCaffreyn johdolla.

Seurakunnat

Fitchburg, MA
Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lihete-
tdan joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Toukokuun hengelliset ti-
laisuudet sunnuntaisin Elm
St. Lahetyskirkossa klo 2 i.p.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehda soitta-
malla numeroon 343-9659.
Myé6s niitd, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetdian otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Lihetysseurakunta

Jumalanpalvelukset sun-
nuntaisin klo 9:30 aam. Py-
hikoulu klo 11.

Kuoron harjoitukset tiistai-
sin klo 7 ill. Hartaustilaisuus
keskiviikkoisin klo 2 i.p.
Nuorisoryhméd kokoontuu
lauantaisin klo 6 ill.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kuun ensimmaiiseni sun-
nuntaina suomenkielinen ju-
malanpalvelus klo 8:15 aam.

Perjantaisin klo 1:00 ip.
suomenkielinen raamattutun-
t.

Sunnuntaisin englanninkie-
linen jumalanpalvelus klo
9:30 aam. Klo 10:30-11:00
seurustelua ja virvokkeita.
Klo 11:00-12:00 aikuisten
raamattutunti.

Vuosina 1998-2000 Seppa-
nen on tydskennellyt Suomen
Kansallisoopperassa ja hinet

on valittu vuosina 1999-2000
Suomen Oopperaliiton Solis-
tipankkiin. Arto Seppinen on
esiintynyt orkestereiden ja
kuorojen solistina, laulanut
oopperarooleja sekd konser-
toinut eri yhteiséjen ja yritys-
ten tilaisuuksissa. Tamé&n
kevdidn aikana Seppidnen on
esiintynyt eri tilaisuuksissa
myos New Yorkin, Floridan ja
Pennsylvanian osavaltioissa
seka Washington D.C:ssa.

Pianisti Kevin Murphy aloitti
Metropolitan-oopperassa
Nuorten laulajien koulutus-
ohjelmassa 1993 ensimmaise-
nd Maestro James Levinen
kutsumana kouluttajana.
Avustavana kapellimestarina
héanella on keskeinen rooli
monien Metropolitan-ooppe-
ran esitysten valmisteluissa.
Murphy on soittanut myds
cembaloa Mozartin ooppe-
roiden esityksissa continuo-
ryhman johtajana. Lisaksi
Murphy on toiminut tuomari-
na useissa laulukilpailuissa.

Nokia ja Bertone-SKF esitteliviat
tulevaisuuden vision
Geneven autonayttelyssa

Nokia esitteli langattoman
viestinndn tulevaisuuden néa-
kymia tamanvuotisessa Ge-
neven autonayttelyssa. Yhtio
osallistui Bertonen ja SKF:n
"Filo"-konseptiauton suunnit-
teluun tavoitteenaan tuoda
esiin ideoita siitd, kuinka te-
lematiikka mahdollistaa au-
ton viestinnidn ympaéaristénsa
kanssa.

Filo-konseptiauton ovat
suunnitelleet maailman joh-
taviin muotoilustudioihin
kuuluva Bertone ja maailman
johtava vierintdlaakerien val-
mistaja SKF. Ajoneuvon au-
diojarjestelmin on kehittanyt
Bose, joka suunnittelee auto-
teollisuudelle raataloityja au-
diojdrjestelmia.

"Uskomme, ettd tulevaisuu-
den langattomalla viestinta-
teknologialla on keskeinen
rooli telematiikassa ja sen
myoéta ajomukavuuden pa-
rantamisessa. Auto ja matka-
puhelin ovat yhteydessa toi-
siinsa siitd ldhtien kun kuljet-
taja avaa ajoneuven oven pu-
helimellaan., Autolla on muis-
tissa kuljettajakohtaiset ase-

tukset, joiden avulla se mu-
kautuu kuljettajan tarpeiden
ja toiveiden mukaiseksi oli-
vatpa kyseessid penkin saadot

tal ilmastointi ", kertoi Nokia
Smart Traffic Productsin joh-
taja Hannu Suominen.

Tulevaisuuden autojen tele-
matiikkajirjestelmid prosessoi
yhtijaksoisesti tietoa ajoneu-
von kayttdjidrjestelméasta ja
ympaéaroivistd olosuhteista.
Jarjestelma tarjoaa kuljetta-
jalle tosiaikaista tietoa reitti-
vaihtoehdoista, liikenneolo-
suhteista ja ajoneuvon etddi-
agnostiikasta, tal vaikkapa
saitietoja, uutisia ja vinkkeja
matkan varrella olevista nah-
tavyyksista.

Telematiikan yleistyessi esi-
merkiksi pysdkoéintimaksut,
polttoaine tai tietullit voidaan
maksaa auton telematiikka-
jarjestelméan avulla. Kuljet-
tajalle voidaan laatia henki-
lokohtainen profiili omiin tar-
peisiin raitaldityjen palvelui-
den kayttéon Internetin kaut-
ta.

Tadma mahdollistaa muun
muassa sdhkopostien lukemi-
sen tail henkilékohtaiset
pankkiyhteydet helposti ja
turvallisesti. Kuljettaja voi
tilata telematiikkapalvelun
tarjoajalta mainoksia ravin-
toloista, elokuvista tai muista
hénta kiinnostavista aiheista.

) Nokla

_Kultaisen Ian Kerho

FITCHBURG, MA - Suoma-
lainen Kultaisen Idn Kerho
kokoontui toukokuun 22 pvi
kello 2 {ltapaivalla Saiman
Puistossa Scott Roadilla.

Puheenjohtaja Armas Kau-
koranta avasi kokouksen
lausumalla kaikki tervetul-
leiksi. Lauloimme "America"
ja "Maamme" laulut.

Vieraina joukossamme oli-
vat Hely Rantala ja Helvi
Rantala. Heidit lausuttiin
tervetulleiksi.
Syntympiividan tilla vitkolla
viettavit Olavi Kurko ja Veik-
ko Peltola. Heille laulettiin
"Happy Birthday".

Sairaina olivat Mirja Kurko
Floridassa, ja Helen Heimo,
jolla on nipistidvd hermo se-
lassi. Pikaista parantumista
toivomme kaikille sairaille.

Lahjoituksia kahvipoytiaan
tekiviat seuraavat: Kaukoran-
nat, Mamie Lauricella, Helvi
Fiskaali, Beni Autula, Mildred

Heino, Irma ja Ray Leslie,
Matti Auremaa, Allie Kamila
ja Ellen Tastula.

Ohjelma oli seuraava: Mil-
dred Heino luki "Hiarmasta
poikia kymmenen", "Isontalon
Antti ja Rannanjarvi" seka
"Harman hiijyjen", puukko-
junkkarien tappeluista ja pa-
hanteoista.

Allie Kamila lauloi kauniin
englantilaisen laulun ja sitten
luki hauskoja vitseja.

Armas Kaukoranta lauloi
useamman isdnmaallisen ja
kansanlaulun.

Mansikkajuhla pidetain
kesikuun 5 pvi. Catered
Dinner pidetaan kesdkuun
19 pva klo 1. Lippuja on jo
myytiaviana, $10.00 jasenilta
ja $15.00 ei-jaseniltd. Cor-
mier Caterersin paivalliset
ovat aina ensiluokkaisia.
Tulkaa joukkoomme!

Kahvi jo houkutteli péydan
aareen.

MILDRED HEINO

maansa jattanyt upseeri.

sa suomalaisuutensa.

la tdydennetty laitos.

$28

VASTUUNKANTAJA

Aito Keravuoren sotilaanelima

Matti Lukkari

Majuri Aito Keravuori oli keskeisessi asemassa, kun
vilirauhan jidlkeen 1944 valmisteltiin toimenpiteita
Neuvostoliiton mahdollisen miehityksen varalle. Han
onnistui tehtavassaan kitkentidjohtajana erinomai-
sesti. Vuonna 1945 asekitkennissa apuna ollut so-
tamies yritti kirist4a Keravuodelta rahaa ja epaonnis-
tuttuaan kertoi valvontakomissiolle tietonsa. Kera-
vuoresta tulli ainoa esimiestensa kaskysta isan-

Keravuori tydskenteli ensin Ruotsissa, mutta paisi
pian Yhdysvaltoihin ja alokkaaksi armeijaan. 20-vuo-
tisen uransa aikana hin palveli amerikkalaisten
varuskuntien lisiksi Laosissa, Japanissa, Vietnamis-
sa ja Saksassa. Elakkeelle hdn jai 1968 everstina ja
kuoli Mainen osavaltiossa 1998. Koko vaiherikkaan,
ankaran eliméansi ajan han sailytti kaikissa tilanteis-

Eversti Matti Lukkari on tutkinut syksylla 1944
kiynnistynyttd asekitkentda ja julkaisi 1984 teoksen
Asekitkentd. Teoksesta ilmestyl 1992 uusilla tiedoil-

Lisdksi $3.00 postituskuluja
(Mass. asukkailta myo6s $1.40 myyntiveroa)

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

Vilitetdan myos kiinteistdja

B

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

® NIEMI
INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange
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The Finnish-American

FINN GRAND FEST

—

WE WELCOME THE WORLD

Welcoming signs could be seen everywhere.

July 13 -16 - Toronto

Postcards to my son

By Lloyd Hannula

FinnFest USA 2001 (s ap-
proaching and brings to mind
last year's Finn Grand Fest
2000 (n Toronto, Canada. As
Lloyd Hannula, of Westmin-
ster (MA), travelled to Toronto
he kept his son Seth up-to-
date with the following post-
cards.

All photos by Lloyd Hannula

Day 1
A Road Less Traveled
Believe it or not, on the road
by 8:15 am. Rather than go
to the Pike, (Massachusetts
Turnpike) we decided to take
Rte. 9 across NH and VT to
Troy, NY, then onto the NY
Thruway...
Stopped in Bennington to

Two Hannulas meet It turned out that Kenneth Hannula,
left, of Hurley (WI), and Lloyd Hannula, of Westminster (MA)
are not related.

<

té.'

Muylldrit performing on Mel

Lastman Square,

visit the Bennington Museum
and view the Grandma Moses'
collection. The Exhibit was
housed in school-house
which she had attended and
was moved here from Eagle
River, NY (just across the bor-
der) and displayed some of
her paintings, personal be-
longings and other family
memorabilia.

Day 2
George Eastman House

At the Eastman House (a
museum) took in the "Brown-
ie" camera exhibit denoting

j aurt Jalava gave a talk on
Peter Kalm.

Lloyd Hannula with a moose.

Children had thelr own games and entertainment.

its 100 years of existence.
The camera was introduced
as a One Dollar camera for
the general public. Back then
it was a cardboard box style
which took twelve photos.
They sold 150,000 Brownie
Cameras their first year and
by 1920 had sold over eight
million of them. Museum
also had exhibits which
traced the history of photog-
raphy.

Harri Stitonen

Off to Toronto!

Day 3
Niagara Falls

Off to the Falls with fellow
FinnFesters. We enjoyed the
view and walking along the
Niagara River. Stopped at the
Casino which has opened re-
cently and tried our luck at
the slots. My luck on them
has not improved! Walked
along Cliffton Hill (the tourist
mecca) and back to the Falls.

Returning to Toronto via the
River shore road to Hamilton
and a visit to a local winery
with wine tasting.

Back to Toronto!!

Day 4
Let The Festival Begin!!!
Attended the Annual Finn-
Fest meeting, so strange with-
out Bob Selvala conducting a
meeting. Listen to reports of
past, present and future festi-
vals.

Opening ceremonies includ-
ed a parade of performers,
clubs, organizations and any-
one that may have wanted to
participte. Then to our first
lecture RUSSIAN-AMERI-
CANS IN ALASKA (Remember
Finland was part of Russia
until 1918), gymnastic perfor-
mance (surprized by wide
range of ages of performers,
Tori shopping, a choral con-
cert and a little dancing.

Day 5
MOTS: More of the same
Busy day, started with lec-
ture on Karelia Fever — more
on the background on why
Finnish American went to
Russian Karelia, then to
FABERGE and the Finnish
connection slide and talk of
Finnish Master Craftsmen
who worked for Faberge, jew-
ler of the Russian Czars;
Women in Kalevala, lecture
about the central women
characters of the Kalevala;
Folk Dance performance, and
Harri Siitonen lecture on the
Workers College in Duluth,
MN of the 1920's and 30's. I
even did a readers theater
with Harry with a scene from

turn to POSTCARDS page 12
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Mannequin outfitted with a
Winter War Ski Patrol uniform.

e

e i o
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Osmo Vanska named music director
of Minnesota Orchestra

MINNEAPOLIS, MN - The
Minnesota Orchestral Asso-
ciation (MOA) announced last
week that Finnish conductor
Osmo Vianski will become the
Minnesota Orchestra's tenth
music director beginning with
the 2003-04 season.

Currently music director of
the Lahti (Finland) Symphony
Orchestra and chief conduc-
tor of the BBC Scottish Sym-
phony Orchestra, Vanska will
succeed Eiji Oue, who com-
pletes his seven-year tenure
with the Minnesota Orchestra
at the close of the 2001-02
season.

“Our committee embarked
on its search recognizing that
our next music director
would, quite literally, lead the
Minnesota Orchestra into its
second century since the
Orchestra's Centennial is in
2002-03. The two-year pro-
cess led us to Osmo Vianska,
a conductor known for his
artistic integrity, focused
leadership and imaginative
programming,” said Douglas
W. Leatherdale, chairman of
the MOA.

“Under his artistic leader-
ship, we feel the Minnesota

Orchestra will continue to
flourish as one of the world's
top symphonies and Twin
Cities’ premier arts organiza-
tions."”

Under the terms of an initial
four-year contract, Vinska
will lead the Orchestra in
twelve subscription weeks a
year, plus additional weeks
for national and international
touring, and recording. Com-
pleting his BBC Scottish
tenure at the close of the
2001-02 season, Vanska will
continue his Lahti Symphony
association concurrent with
his Minnesota Orchestra post.
He and his wife, Pirkko, will
establish a home in the Twin
Cities.

Vianskéd has received inter-
national critical praise for his
ability to uncover fresh in-
sights into the standard and
Nordic repertoires, as well as
for his ground-breaking Sibe-
lius recordings and commit-
ment to contemporary music.
Known for his dedication to a
team philosophy, Vinski is
one of the few conductors
who has played in a major

turn to VANSKApage 12

Sports Roundup

by Harri Silitonen

Vasala, Sandell,
Utriainen winners in
Finnish X-Country

Samuli Vasala, Annemari
Sandell were the big winners
in the Finnish national cross
country running champion-
ships.

Vasala, 24, avenged two re-
cent defeats to Marko Kotila
when he defeated his rival in
the 4-kilometer distance. He

had been recuperating from
leg injuries almost a year and
resumed training last fall.

Times: 1) Vasala/12:07, 2)
Kotila/12:21, 3) Tuomo Lehti-
nen/12:24.

Sandell won her seventh
Finnish women's champion-
ship in an easy victory at the
six-kilometer distance. She is
studying to be a sports mas-
sage therapist in Spain, and
Just came home to run for the
title again. She had a terrible
season last year, plagued with
injuries.

Times: 1) Sandell/21:26, 2)
Kirsi Valasti/21:45, 3) Marjo
Venildinen/22:09. Veteran
Paivi Tikkanen, a Finnish
women's running legend, now
in her 40s finished a strong
fourth in 22:15.

In the men's 12Km champi-
onship, the winner was Jussi
Utriainen in 39:04. Pasi Mat-
tila was second in 39:09 and
third was Jari Matinlauri in
39:16.

Heli Koivula 4th

at Quatar

Finland's Heli Koivula triple-
jumped to fourth place in the
women's event at Doha,
Quatar on May 19, with a
Finnish women's seasonal
best of 14.05 meters. Winner
was Olympic champion Tere-
sa Marinova of Bulgaria with
14.35.

M. Schumacher takes

Monaco Formula One

It doesn't sound like the dri-
vers' fault but the McLaren-
Mercedes team of David
Coulthard and Mika Hikki-
nen failed again due to car
trouble as Michael Schu-
macher and his Ferrari
cruised to an easy win in the
Monaco Grand Prix race on
May 27.

First, the Scot Coulthard
stalled on the warmup lap for
the second time in three races
and was forced to start from
the rear of the pack, relin-
quishing the pole position he
had won the day before. He
did fight back to win fifth
place.

Then Hidkkinen began to
have trouble when his steer-
ing wheel started pulling to
the right which forced him to
call it a day after 18 laps.

It doesn't sound that these
drivers aren't doing their jobs,
but that their cars have been

turn to SPORTS page 11

News from Finland

Lipponen wants to assess
causes of income differences

Prime Minister Paavo Lipponen (Soc. Dem.)
has come out in favor of a recent proposal by the
chairman of Finland's Metalworkers' Union,
Erkki Vuorenmaa, calling for a study on the rea-
sons for the increase in differences in levels in-
come in Finland.

Speaking at the opening of the conference of
the Central Organization of Finnish Trade
Unions (SAK) earlier this week, Lipponen said
that although the distribution of earned income
has remained fairly even, income differentials
have grown because of capital gains income.

Lipponen also used the opportunity to send a
message to Finland's striking public sector doc-
tors, noting that the need for moderation and
balance applies equally to all income groups and
all incomes, regardless of whether or not the
employee is part of the broad-based incomes
agreement reached last autumn.

The Prime Minister warned those in the pro-
cess of drafting contracts which still remain
open that they "...cannot sow wild oats which
will destroy the whole crop two years later,
starting off a traditional inflationary spiral."

(HS)

Youth demonstrate in front of
EU office in Helsinki

Some two dozen youth organization activists
demonstrated in front of the European Commis-
sion Representation in Finland in downtown
Helsinki this Monday. The demonstration was
organized by Allianssi, an umbrella organization
for Finnish youth organizations. The group de-
manded that the commission publicize its own
views on Union youth policy.

turn to YOUTH pagel0

HIV threat from
St. Petersburg and Tallinn

An explosive increase in the number of docu-
mented cases of HIV infection in the St. Peters-
burg and Tallinn areas has Finnish health au-
thorities concerned lest the epidemic could
spread to Finland.

In the course of the first months of this year
there have been thousands of new cases regis-
tered in the two cities and surrounding areas. It
is feared that the epidemic could travel here
through sex tourism.

By the end of April there were almost 5,000
new cases recorded in St. Petersburg, whereas
last year there were only 5,500 cases in the
entire 12 months and the previous year saw few-

turn to HIV page 10

Bjarne Kallis named leader
of Christian Democrats

The Christian Democratic Party of Finland,
formerly the Christian League, chose MP Bjarne
Kallis as its first chairman at the party's congress
in Jyviskyld last week. Kallis had led the Chris-
tian Democrats' predecessor since 1995.

He was chosen unopposed, even though oppo-
nents of the name change put forward former
Chairman Toimi Kankaanniemi as a challenger
at the last minute. Earlier Kankaanniemi, who
lost the Christian League's leadership to Kallis
in 1995, had said that it would be time to elect a
new leader. However, he refused to run himself,
and appealed for party unity, giving his support
for Kallis. (HS)

Rumsfeld to brief Nordic,
Baltic ministers on U.S. policy

U.S. Secretary of Defense Donald Rumsfeld
will brief his Nordic and Baltic counterparts on
the Bush administration's security and defense
policy at a meeting in Finland, Finland's Minis-
try of Defense said last week.

The conference on June 9 in the west-coast
city of Turku is one of the regular meetings of
the U.S., Nordic and Baltic defense ministers,
and follows a similar meeting in Lithuania last
year.

The ministers of the Baltic countries will report
on their progress in upgrading their national
defense systems at the meeting which will be
chaired by Finnish Defense Minister Jan-Erik
Enestam (Swedish People's Party), the ministry
said.

Rumsfeld will be the first cabinet-level mem-
ber of the new U.S. Republican administration
to visit Finland. (Reuters)

Finnair soars on reported
SAS interest

Shares in Finnair leapt on Tuesday on a Nor-
wegian press report which said Scandinavian
Airlines was interested in buying the Finnish
national carrier.

Brokers said the gains were fuelled by a report
in Norway's Dagens Naeringsliv quoting SAS
Chief Executive Jorgen Lindegaard as saying
Finnair was a possible takeover candidate as
SAS attempts to boost its presence in the Baltic
Sea region.

But some questioned whether such a takeover
would be possible.

"I do not think it will happen. SAS and Finnair
belong to different alliance camps: SAS to the-
Star Alliance and Finnair to the competing
oneworld alliance with British Airways," one
broker said.

Finnair Chief Executive Keijo Suila told Reu-
ters in an interview last week that the company
was strong enough to remain independent in the
consolidating airlines market.

The Finnish government is the largest share-
holder in Finnair with a 58 percent stake but it
has not indicated that it is ready to lower its
stake further. (Reuters)

Bits and pieces

Electricity has clearly won out over oil as the
Finns' favorite source of energy for heating their
homes. Only six percent of new homes are heat-
ed with oil instead of about one-fifth just a few
years ago. (KL)

A group studying the educational strategy of
the city of Turku said the three universities in
the area should merge to form only one universi-
ty, but both Swedish-speaking Abo Akademi
and the business university immediately turned
down the idea. (TS)

Eight out of ten Finns think employees would
do worse without labor unions according to a
survey by the Central Organization of Finnish
Trade Unions, SAK. (AL)

Exports of Finnish saunas to Russia are grow-
ing strongly. Exports by sauna manufacturer
Saunatec to Russia grew 30 percent in 2000,
according to the manager of its Russian trade.

(TS)
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Midsummer celebration returns

RANDOLPH, NJ - After a
year's absence due to renova-
tions on the campus the
Scandinavian American Herl-
tage Society (SAHS) will again
host the Scandinavian Mid-
summer Celebration on the
beautiful grounds of the
County College of Morris in
Randolph. The date is June
16 with doors opening at 12
noon. The festivities continue
throughout the day conclud-
ing with the traditional mid-
summer bonfire at 9 p.m.

Outstanding performers
from Finland and Sweden will

be featured at the Scandina-
vian American Midsummer
Celebration. Finnish concert
flutist Ulla Suokko and
Swedish singer-guitarist Jan-
Olaf Andersson will join
Swedish accordionist Lars
Karlsson as part of the on-
stage presentations at the col-
lege.

Presently residing in New
York, Ulla Suokko enjoys a
versatile career sharing the
magic of music, poetry and
stories with audiences on
both sides of the Atlantic.
Active as both a soloist and

Accordionist

Lars Karlsson and Jan-Olof Andersson
will be appearing at the following locations

Friday, June 8 - Viking Club, Braintree, Mass.
6:30 p.m. — Concert * Light Supper and Dance
$10.00 — Dance: Nils Lundin Orch. with
Bert Stromholm and Brent Buswell « 781-659-2206

Sat., June 9 - Sovittaja, Rutland, Mass.
7:30 p.m. — Concert and Dance - Refreshments available
$7.50 — Dance: Bert Stromholm and Nils Lundin
508-842-8468

Sun., June 10 - Aura Hall, Voluntown, Conn.
2 p.m. — Sunday Afternoon Concert and Coffee
$6.00 — Children free « 860-376-4833

Come out and enjoy the music of 2 of
Scandinavia's top entertainers

Vocais and Guitar

FREQENI S HEE

For almost sixty years Paul Sjoblom observed

A nfansd

Eyewitness Reports of a Finnish-American journalist 1938-1997

IHNESEIRDEE .

Paul Sjoblom (1914-1997), jour-
nalist, translator and critic, spent a
lifetime bridging the linguistic and
cultural gap between Finland and
North America. In this collection
of his popular writings in Suomen
Silta, Sjoblom brings his wit, in-
sight and reporter's skills to bear
on the topics of Jean Sibelius, the
Winter War and the Continuation
War and Finnish identity.

chamber musician, she has
performed in New York's most
prestigious concert halls and
in many venerated concert
venues throughout the East
Coast, Europe and Central
Asia. New York City's classi-
cal radio station WNYC has
broadcast her recordings and
live performaces. This year
Suokko has been selected as
the Performer of the Year by
the Finlandia Foundation
National Trust.

Karlsson, from Fjaras, Swe-
den, began the study of the
diatonic accordion at the age
of ten and after little more
than a year he had appeared
on television and recorded an
LP. In 1993, in competition
with musicians from Sweden,
Norway, Finland and Holland,
he won the senior class dia-
tonic accordion champi-
onship. Since then he has
made numerous popular CD
recordings and has toured
throughout Europe.

After completing his singing-
master education at the Aca-
demy of Musical Education in
Stockholm, Jan-Olaf Anders-

z
Productions
www.FATV.org/UV

An Uncommon View Program Guide
CH 36/Fitchburg

June WeekENDS
F 9p, S 12p & 6p, Su 8a & 2p
1 Spring Again at Dick's Market Garden
8 Library of Congress, Traditions of Culture |
15 Finn Literature Day, Richard Impola
22 Library of Congress, Traditions of Culture Il
AmeriCulture Arts Festival 2001
presents DIVERSITY THROUGH DANCE
Sept 22 through Oct 13
Sept. 22, 2p. Ballet Allegro, Gardner
Sept. 22. 2:30p. Russian Folk Dancers
Sept. 29. 2 p Revontulet Finnish Folkdancers
McKay Auditorium, Fitchburg State College

Judith Lindstedt
email: JLindstedt@fsc.edu

FINNISH CANDY

Xylitol Jenkki Spearmint gum $1.25
Xylitol Jenkki Peppermint gum $1.25
Fazer Mananne $5 50

Fazer Bartender $4 00

Fazer Geisha $3.50

Fazer blue chocolate bar $6.00
Fazer blue choc. box $4.00

Royal choc bar $1.50

Royal choc bar w/nuts $1.50

Royal white choc bar $1.50

Leaf Tupla $ .75

Fazer Mintcremes $4.00

Fazer toffee filled choc $4.00

Fazer caramel filled choc $4.00
Halva black licorice $2.75 *
Halva black licorice bar $1.00
Halva salt licorice bar $1.00

Panda i.Tee filled chocolates $3.00
Panda caramel filled choc $3 .00

Ulla Suokko

son embarked on a highly
successful career as a free-
lance musician. Among his
many awards Jan-Olof has
received the Nils Ferlin Soci-
ety's Troubadour Prize, the
LilleBror Soderlundh Scholar-
ship, the Cultural Scholar-
ship of the city of Skovde and
many others. His repertoire
ranges from 16th century
Elizabethan love songs and
instrumental music through
the Swedish Ballad tradition
to today's popular music as
well as compositions of his
own. Jan-Olaf Andersson is a
regular guest host at Swedish
Radio Skaraborg.

The traditional flag ceremo-
ny is scheduled to open the
on-stage performances at
1:30 p.m. in the beautiful air-
conditioned auditorium. The
program begins with the
nationally recognized Ridge-

wood Concert Band directed
by Danish-American conduc-
tor Dr. C. Christian Wilhjelm.
The band is followed by a
parade of outstanding per-
formers. In addition to Suok-
ko, Karlsson and Andersson,
the performers include cham-
pion accordionist Havard
Svendsrud from Oslo, Nor-
way; and Brent Buswell, a
Scandinavian-American
accordionist.

Additional entertainers
scheduled around the cam-
pus throughout the day in-
clude Norma Belden, Swedish
American vocalist; Richard
Impola, Finnish American
vocalist; accordionists Artie
Nilsen, Ed Hendela, Eric
Johansson, guitarist Roy
Johnson and Walter Eriks-
son Jr. on drums and nyckel-
harpa. Violinist Jeanette

turn to MIDSUMMER page 10

BRENT BUSWELL

o

Brent Buswell!
Solo Accordion

Panda black licorice $2.85
Punda raspberry chews $2. 85
Panda herb licorice $2 85
Pati.a black licorice bar $ .85
Panda strawb or raspb bar $ 85
Panda energy bar $ 85

Panda cherry bears $1.25
Panda choc flavor bar $ .35
Fazer Turkish Pepper $2.50
Fazer salmiakki $2.00

Fazer Super salmiakki $2.00
Leaf Aakkoset salmiakki $2 50

He moves the topics out of the realm of dry reportage with
his vivid, first-person memories of 'How Sibelius Came to
Smoke the Same Cigar with Me' and his tongue-in-cheek
'Meat Mining in the Frozen North.'! He explains why
'Finland did not Capitulate' during the horrific fighting of
the Winter War and the Continuation War. With each
essay he addresses a different facet of the question 'Who
are the Finns?' and secks to shed new light 'On Finnish

The pieces on this CD recording are from a variety of
styles: Finnish, Swedish, Polish and American music and
novelty tunes. Included is the Sikkijarven Polka.

Brent Buswell, a Finnish-American from Ludlow (VT),
is a student at the Berklee College of Music in Boston.

"The fact that Brent is blind does not interfere with his

Identity.' af S e 5
Gl ¥ & :t":::ﬂ ;::“ﬂ::?lsll i meticulous control of the instrument. On this debut record-
i enda Dawn (:oss,“ Ph..[)., the 'uwurd-wmnmg musicolo- Leaf salt sugarless $1.50 ing Brent is equally at home with Frosini's virtuoso pieces,
gist and expert on Sibelius, enriches the understanding of Leaf pipes red or black $ 45 jazz, polkas and Scandinavian music, including two tunes
P PLUS shipping charges

these essays with an introduction to Paul Sjéblom's life
and insigthfull commentaries on the topics covered in each
section of the book.

of mine and one of his own. Brent's infectiously joyous
playing has already attracted many fans; his future is
bright."” Nils O. Lundin

$15

Under $20.00 $4 95
$20.01-$40.00 $595
$40.01-860.00 $6.95
$60.01-$80 00 $7.95
$80.01-$100.00 $8.95
Over $100.00 $9.95

Soft cover, 205 pages
$10.00

Raivaaja, P. O. Box 600, Fitchburg MA 01420-0054

Frrar Pt plus $2 for postage & handling

a or postage andling : 4 - at'ala I

O AP T (Mass. residents must also add 75 sales tax)
50 cents state sales tax)

The Gift Chalet

8 Washington St - Rt 20
Auburn MA 01501

tel (508) 755-3028

fax (508) 754-0656

Email GiftChalet@aol com

Raivaaja
P. O. Box 600, Fitchburg MA 01420
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Lukijan

kyndasta
Bill Aalto

information wanted

Dear Editor,

I am researching a biogra-
phy of Bill Aalto who was a
Finnish-American Interna-
tional Brigader and poet. He
died in New York in June
1958.

I am looking for leads and
contacts regarding his life in
New York both before and
after his period as a Brigader
in the Spanish civil war
(1936-39).

Bill Aalto was born in New
York in 1916 and grew up in
the Bronx. He also spent
time in Italy and France in
the late 1940s and returned
to New York in 1952. Between
1952 and his death in 1958
he lived on West 45th Street.

I know that Bill Aalto main-
tained links with the Finnish
community in New York city
throughout his life. I am
keen to contact anyone who
knew him or knew of him. I
also wonder if anyone knows
if there are documentary re-
cords of any New York Finn-
ish community associations
for the Bronx - or BrqQoklyn
perhaps?

Yours sincerely,

Helen Graham

(Reader in History)

Royal Holloway College
University of London

Egham

Surrey TW20 OEX

England
helengraham@compuserve.com

Kick-and-a half

Dear editor:

It was a kick-and-a-half to
read in Werner Wiskari's "No
niin" column of May 9 about
his Polish son-in-law's pro-
nouncing of "Raivaaja" as
"Ravioli". I recall from the
1930's when my late cousin
Lempi's Jewish first husband
Larry Cohen called it the
"Radva-Jaava" (J as in Jam).

It also brought to mind some
detractors of Raivaaja during
its Socialist years who called
it "Rayhaaja - which trans-
lates as "Brawler" or "Trouble-
maker".

With typically Finnish self-
deprecatory humor, a few of
the paper's ardent supporters
also proudly acclaimed the
title: "RayhaAja".

Harri Siitonen
Berkeley, CA

O TTE)

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg

(978) 582-4911 + 1:800-548-00499

ISUZU-SUZUKI
525 John Fitch Hwy., Fitchburg

(978) 345-1011 + 1-B00O-345

SAVE

New York City

Finnish church/
cultural center wanted
in New York

Finland is the only Scan-
dinavian country without its
own house in New York City.
Efforts are being taken to
change this. Come to St.
Peter's Church (619 Lexing-
ton Ave. at 54th Street)
Thursday, June 7, at 6 p.m.
to discuss this project.

The Finn Church of New
York is inviting all Finns in

church/cultural center in
Manhattan. A working group
has explored the different
possibilities and consulted
with experts in many fields.
Already functioning Finnish
organizations, as well as peo-
ple with experience of the
efforts of the past, are key to
this endeavor. A petition is
already circulating to the
Archbishop of the Evangeli-
cal-Lutheran Church in Fin-
land to request funds.
Refreshments will be served.

and/or Finnish as required.
Finnish Urban Network
Arto Seppdnen in concert

Tenor Arto Seppédnen, a
Finnish opera singer, will per-
form at the Estonia House,
243 East 34th St., on Friday,
June 8, at 7 p.m. He will be
accompanied by pianist Kevin
Murphy.

The concert will feature
arias in six languages from
Handel, Schubert, Bononcini,
Caccini, Tosti, De Curtis,
Massenet, Lalo, Kuula and

Youth chorus to perform
pieces by Kostiainen

The Brooklyn Youth Chorus
will be performing oh Satur-
day, June 9, at 3 and 7:30
p.m., at Saint Augustine
Church, 6th Avenue between
Park Place and Sterling Place
in Park Slope, Brooklyn.

On the program will be two
highly-dramatic pieces by
Finnish composer, musician
and educator Pekka Kostiai-
nen.

For tickets, call 718-243-

the area

to plan for a The meeting will be in English

Sibelius.

9447. Jfinlandnyc.org

June 16

June 17

June 3

June 4
June 7

June 10

June 16
ILLINOIS
Aug. 19

June 2

June 5

June 8

June 9

June 12

June 13

June 16

June 19

June 23

Kalenteri

CALIFORNIA
June 15 — Juhannus/Summer Festival 2001 begins, Finnish

American Home Assocation, 197 Verano Ave, Sonoma.
Dinner 6 pm: Kesakeitto & oven pancake. Local talent 7:30
pm. Info: 707-935-0200.

— Juhannus/Summer Festival 2001 continues, FAHA,
Sonoma. Pulla, coffe & juice (7 am); registration (8 am);
local talent (10:30 am); bar & makkara kioski opens (11
am); shuffleboard tournament (12 noon); parent/child
games (1 pm); adult games (1 pm); Kaleva All Star Band
(2 pm); FAHA semi-annual meeting (3 pm); Helsing
Musical Family (4 pm); Dinner (6 pm, kaalilaatikko,
perunalaatikko, salads & desert); local talent (7 pm); kokko
sing a long (9-9:30 pm); dancing to tunes of Kaleva Dance
Band til midnight. Info: 707-935-0200.

= Juhannus/Summer Festival 2001 continues, FAHA,
Sonoma. Run/Walk race (8 am); Father's Day Breakfast
(8:30 am, Finnish pancakes (lettus), sausages & fruit);
Local talent (9:30 am); Finnish native speakers human
interface lab (10 am); Makkara kioski opens (11 am); Local
Talent, shuffieboard tournament (12 noon); Raffle (1 pm);
Children's swim race (2 pm); Adult east/west swim races
(3 pm); Closing ceremonies (4 pm). Info: 707-935-0200.

July 9-13 — Children's Day Camp for 4-6 yr olds, FAHA, Sonoma.

Info: 707-935-0200.

CONNECTICUT

— Open House, 2-5 pm, Finnish Hall, 76 North Canterbury
Rd (Rt 169), Canterbury. Demonstration, display of Finnish
folk weaving; new lending library of donated books; com-
pletion of driveway beautification project. Coffee table.
Info: 860-546-6671.

— Aura Seura meeting, 6 pm, Aura Hall, Lillibridge Rd,
Voluntown.

— Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 7 pm, Finnish Hall, Canterbury.

— Open House, 2-5 pm, Finnish Hall, Canterbury. Weaving
demonstration; coffee table. Info: 860-546-6671.

— Scandinavian Concert & Coffee, 2 pm, Aura Hall,
Voluntown. Featuring accordionist Lars Karlsson and
vocalist/guitarist Jan-Olof Andersson.

-- Chicken Barbecue, 4-6 pm, Aura Hall, Voluntown.

— Finnish American Society of the Midwest annual meeting
& picnic, Estonian House, Lincolnshire. Info: 847-259-0724
or 847-446-1922; CRBerg@aol.com or L.Doren@worldnet
.att.net

MASSACHUSETTS

— Saima Park Spruce-Up, 9 am-12 noon, Saima Park,
Fitchburg.

— Suomi-koulu's leirikoulupaiva, 2-4 pm, Kaleva Maja,
Littleton.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park, 67
Scott Rd, Fitchburg.

— Lars Karlsson, accordion, & Jan-Olof Andersson, vocals
& guitar in concert, 6 :30 pm, Viking Club, 410 Quincy Ave,
Braintree. Light supper; dancing to music of the Nils
Lundin orchestra with Bert Stromholm & Brent Buswell.
Tickets, info: 781-659-2206.

— Lars Karlsson, accordion, & Jan-Olof Karlsson, vocals &
guitar in concert, 7:30 pm, Sovittaja Park, Finn Park Rd,
Rutland. Refreshments; dancing to music of Bert
Stromhom & Nils Lundin. Info: 508-842-8468.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg.
— Finnish Center at Saima Park Inc. membership meeting,
7:30 pm, Saima Park, Fitchburg. Program: accordion
music by Marianne Cygnel.
— Midsommar celebration, Viking Club, 410 Quincy Ave,
Braintree.
— Finnish Golden Age Club catered dinner, Saima Park,
Fitchburg. Tickets advance sale only. Last meeting of the
spring season.
— Spiran Lodge #98 Annual Scandinavian Midsummer
Fest, 12 noon-2 pm, Millbrook Meadow, Beach St,
Rockport. Performers include Cape Ann Finnish Singers.
Admission free.

— 95th Finnish Summer Festival begins, Saima Park,
Fitchburg. Midsummer dance (7:30-11:30 pm) with music

Events subject to change without notice

- June 24

MICHIGAN
June 23

July 18-21 — 3rd annual Sibelius Academy Music Festival, Finlandia

MINNESOTA
June 10 — The 15th Annual Finnish American Summer Festival,

June 11-16 — Student Summer Session for ages 7-11, Salolampi

July 8-11— Student Summer Session for ages 8-11, Salolampi

July 21-22 — Festival Finlandia, Ironworld Discovery Center, Hwy

June 18-23 — Student Summer Session for ages 11-15, Salolampi [
June 25-July 7 — Student Summer Session for ages 11-18,
June 25-July 21 — Student Summer Session for high school ages,

NEW JERSEY

June 16

NEW YORK

June 6

June 7

York. Info:718-894-6178.
June 8

Sibelius.
June 9

poser Pekka Kostiainen.
June 24

PENNSYLVANIA

June 3

June 10

July 26-29 — FinnFest USA 2001, Villanova University, Villanova.

June 26

by Veikko Honkala, Eric Honkala & Juhani Puutio;
Revontulet folk dance group (9 pm); ceremonial fire on
Saima Pond (9:30 pm); Coffee & coffeebread (10 pm).

— 95th Finnish Summer Festival continues, Saima Park,
Fitchburg. Raising of the flags (8 am); track & field meet
begins (9 am); road race begins (9 am); videos in club-
house (9-11 am); coffeebread contest entries accepted (9
am); classic & antique car display (9 am); Raivaaja book-
store (9 am); Coffee & coffeebread sales begin (9 am);
display by festival artist Linda Widstrand opens (9 am); hot
dog stand opens (11 am) chicken barbeque (servings 11
am & 1 pm); Oivan Tyt6t perform (11:30 am); Open mike
in pavillion (12 noon-1 pm); beer on sale (12 noon);
Coffeebread contest winner announced {12:30 pm);
Cultural program (2 pm); Dancing in pavillion to music by
Veikko Honkala & Juhani Puutio (3 pm); Lowering of the
fiags (4 pm).

— Finnish-American Society of West-Central Michigan
Juhannus 2001, 1 pm, Wes & Sadie Ann Kemppainen's,
Hastings. Potluck buffet, bonfire, pontoon rides around
lake. Info: 616-948-8358.

University, Hancock. Info: 906-487-7298.

Embarrass. Info: 218-984-3048.

Finnish Language Village, Turtle River Lake, County
Highway 20, Bemidji. Application form: 800-222-4750 or
info@finnsonline.org

Finnish Language Village, Bemidiji.

169 West, Chisholm. Info; 800-372-6437 or www.iron
world.com

Finnish Language Village, Bemidiji.
Salolampi Finnish Language Village, Bemidji.
Salolampi Finnish Language Village, Bemidiji.

— Midsummer Celebration, County College of Morris,
Randolph. Sponsored by Scandinavian American Heritage
Society. Info: 201-262-4074, 201-848-1198 or www.sah
snj.org

— Sound of Village (Mika Pohjola & Yusuke Yamamoto)
CD release concert, 9 pm, KnitActive SoundStage, The
Knitting Factory, 74 Leonard St, New York City. Tel: 212-
219-3055.

— Meeting to plan for a Finnish church/cultural center in
Manhattan, 6 pm, St Peter's Church, 619 Lexington Ave at
54th St, New York City. Sponsored by Finn Church of New

— Opera singer Arto Seppanen, tenor, in recital accompa-
nied by Kevin Murphy, piano, 7 pm, Estonia House, 243
East 34th Street. Concert includes selections by Kuula,

— Brooklyn Youth Chorus in concert, 3 & 7:30 pm, Saint
Augustine Church, 6th Ave, Park Slope, Brooklyn. Tickets:
718-243-9447. Progam includes pieces by Finnish com-

- Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
annual family picnic, 11 am, Williams Lake Resort,
Rosendale.

— FinnFest USA 2001 general meeting, 4 pm, Villanova
Financial Building, 800 Lancaster Ave, Villanova.

— Annual ceremony at the First Finnish Settlers Monu-
ment, 2 pm, Crozer Park, Chester. Dinner 4 pm at
Ramada Inn, Essington. Reservations: 302-239-0641.

Info: Phone 856-489-1594; FAX 856-489-1106; e-mail:
mail@finnfest2001.org; web site: www.finnfest2001.org

- FinnFest USA annual meeting, 9-10:30 am, Villanova
University. Exact location to be announced.
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Benefit dinner dance at Viking Club

BRAINTREE - A benefit din-
ner dance was held at the
Viking Club Sunday the 13th
of May, 2-6 p.m., for the
Breast Cancer Renewal Pro-
fect. This is using community
to create a place where
women with breast cancer
can heal. Carol Lundin is a

great advocate for this pro-
Ject.

The project is sponsoring
the second annual retreat for
16 women coping with cancer
July 1-4 in central Oregon.
This is another great opportu-
nity for women to leave their
regular lives and go to a place

where they can be empowered
and renewed.

The project has a space in
St. Anthony's Hospital in
Pendelton and Carol Lundin
is currently living in a farm-
house that is being refur-
bished for this purpose. She
is grateful for programs run

From left, John Bergman, Don and Sylvia Buswell, Richard Briggs, Elleen Granfors, Ella Briggs
and Ann Marie McLane at end with friend.

Scandinavian Midsummer Celebration 2001

13th Annual Celebration - Saturday, June 16, 2001
The County College of Morris - Randolph, New Jersey

12:00 noon to 10:00 pm - Rain or Shine

Enjoy performances throughout the day in the air conditioned
college auditorium. Shows at 1:30pm and 4:30pm.

Featuring

Jan-Olof Andersson - Vocalist, guitarist from Sweden
Ulla Suokko - Flutist, performing artist from Finland
Havard Svendsrud - Accordionist from Norway .
Lars Karlsson - Accordionist from Sweden

Brent Buswell - Scandinavian-American Accordionist

The Ridgewood Concert Band , Dr. Chris Wilhjelm, Conductor

Additional Entertainment
Norma Belden
Swedish-American Vocalist
Richard Impola
Finnish-American Vocalist
Walter Eriksson, Jr.
Drummer/Nyckleharpa

Eric Johansson
Accordionist

Artie Nilsen

Accordionist

Ed Hendela

Accordionist

Roy Johnson

Guitarist

Jeanette Baker
Violinist

MIDSUMMER DANCE featuring the music of the

Bert Stromholm Orchestra - 6:00pm

Celebration Highlights

Doors Open - Maypole Raising and Dancing on the
Lawn by SWEA NJ - noon

Traditional Flag Ceremony - /:30pm

Scandinavian Food and Marketplace

Cafe - 1:00 to 5:00 continuous entertainment

Children’s Activities

Visit the Authentic Viking Ship Replica

Maypole Dancing on the Lawn - 4:00pm

SAHS Scholarship Presentation

Celebration Bonfire - 9:00pm

Tickets: 310 at the door, 38 in advance. Children under 12 free

Directions to the County College of Morris: The College is located between Route 513 (Dover Chester Road) and Center
Grove Road off Route 10 in Kandolph Township, NJ. From NY: Take Route 80 West to Route 287 South to Route 10 West
Go approximately 8 miles on Route 10, turn left on Center Grove Road.

Charter bus service available from Brooklyn and Manhattan - Advanced Reservations Required.

For advance ticket sales and bus reservations call (973)962-0733.

Please visit our website at www.sahsnj.org

to benefit this great project.
It makes a difference for wo-
men who live with cancer.
Carol could not be at this
affair at Viking Club, but she
thanks everybody for their
donations.
The dinner dance was a big
success. Fifteen accordion
players and other musicians
were present to entertain the
audience this Sunday after-
noon. The roast beef dinner
was excellent thanks to the
volunteers and all the mem-
bers at the club. Nils Lundin
and Sue, with help from
Arthur Harlow and his wife
Carol, Bob and Norma Belden
and others on the committees
. certainly did an outstanding
job this day.

Brent Buswell, the blind
accordionist, did a few of his
special numbers solo on his
accordion to the delight of the
audience.

This special event at the
Viking Club made everyone
happy to give a generous
donation to this breast cancer
project.

Our thanks goes to all the
members at Viking Club and
to Carol Lundin for her

Here he is with Nils Granfors.

Brent, right, was also busy selling his CD that afternoon.

Norma Belden sings

enthusiasm for this well-orga-
nized project.
N. G.

~

MIDSUMMER
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Baker will join the Bert
Stromholm Orchestra as they
play for open dancing begin-
ning at 6:30 p.m. and contin-
uing till time for the Celebra-
tion Bonfire. Bert will also
perform at that event.

The Scandinavian Food and
Marketplace will feature a
great variety of Scandinavian
Ethnic foods, arts and crafts.

Other activities include the
wonderfully imaginative chil-
dren's room, the Swedish
Maypole, the Scholarship pre-
sentation, door prizes, and a
raffle drawing with prizes that
include free tickets to Scan-
dinavia offered by Finnair,
Icelandair and SAS plus
weekends at Willlams Lake
and at the Land of the
Vikings.

SAHS

YOUTH
from page 7

European youth organiza-
tions are concerned about
reports that the commission’s
White Paper on youth policy,
which has been prepared for
a couple of years now, may be
published simply as a com-
muniqué on youth matters.

“EU - don't let the youth
down” and “EU - outside of
Europe," the banners of the
demonstrators read. The
youth themselves remained
quiet with tape over their
mouths. (HS)

HIV
Jrom page 7

er than 500.

What makes things even
more disturbing is that most
agree that the real figures are
a good deal worse than the
official statistics. (HS)

|
|
i
i
I
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performing woefully all sea-
son. McLaren had better get
its act together.

Meantime, Kimi Raikkoénen
and his Sauber also had their
problems. He got a good start
but mechanical problems
forced him to an unscheduled
pitstop. The problem was
solved and he was told to re-
enter the fray, but it cost him
valuable ground so he ended
up tenth.

Laiho, Lehnhoff win
NCAA Tennis Doubles
The fourth-seeded doubles

team of Whitney Latho and
Jessica Lehnhoff of the Uni-
versity of Florida defeated
Stanford's second-seed Laura
Granville and Gabriela Lastra
for the Women's NCAA Tennis
Doubles Championship, 4-6,
6-1, 6-3, at Stone Mountain
(GA), on May 26.

In the semi's the Florida duo
had upset top seeds Lauren
Barnikow and Lauren Kalva-
ria, also of Stanford, 6-2, 6-3.

In the singles final Granville
took the championship from
Kalvaria, 6-3, 7-6 (7-1).

In winning the doubles title,
this was the first time Whit-
ney Laiho has been part of a
national championship uni-
versity team. She was elimi-
nated in the second round of
the singles competition this
year.

Jan-Olof Andersson, Lars Karlsson
to tour New England

The Scandinavian American
Heritage Society (SAHS) of
New Jersey is bringing in
from Scandinavia entertainers
to appear at their Midsummer
Celebration on June 16, See
www.sahsnj.org

Prior to their appearance
there two of the entertainers,
Jan-Olof Andersson and Lars
Karlsson, will tour New Eng-
land with their hosts Liisa
and Bert Stromholm.

From Fjaras, Sweden, comes
31-year-old Lars Karlsson.
He started playing the diaton-
ic (two-row accordion) at the
age of ten and after a year
was performing on television
and recording.

In 1993 he won the senior
class in the Nordic champ-
ionships. Besides perform-
ing, he is also a judge in
accordion contests and has
performed at the gala concert
for the world championships.

His music varies from polka,
swing, rock, Cajun, march
and others. His top-rated CD
"Inspiration" included the
blues piece "Pizza-Shuffle"
that was on "Svensktoppen"
(Swedish top chart voted by
listeners) for three weeks.
This is the first time ever
there has been an instrumen-
tal diatonic melody on this

Swedish top list.

Lars is also a bass player
and has performed with rock
groups. You will not believe
the sound that comes out of
this small accordion.

Also from Sweden comes
Jan-Olof Andersson, a singer
and guitarist, born in Skovde,
raised in Tidan, and now liv-
ing on Bromma, Stockholm.
After finishing his singing-
master education at the Aca-
demy of Musical Education in
Stockholm he chose to live
the insecure but exciting life
of free-lance musician and

Lars Karisson

teacher.

Jan-Olof has been awarded
several marks of distinction
for his way of interpreting the
Swedish ballad. He was
awarded many prizes and
scholarships including the
Nils Ferlin Troubadour Prize
and Olrog Scholarship. His
repetoire ranges from 16th
century Elizabethan love
songs and instrumental

music through the Swedish
ballad tradition to today's
popular music, with composi-
tion of his own and solo
pieces for the guitar.

gnz/ziwt(on

Andersson and Karlsson will
be performing at the Viking
Club, on June 8, and Sovit-
taja Park, on June 9, in Mass.
and then June 10 in Aura
Hall in Voluntown, CT. (See
the ad in this issue for more
details).

They will then go to the
NY/NJ area and perform in
various halls and possibly at
the United Nations before
their appearance at the SAHS
Midsummer Celebration be-
fore going home on June
18th.

Bert Stromholm

w el

or ... ask about our cultural center.

¢ o m e valkaommae

no omielwi

The Scandinavian Living Center is a full-service senior living community centered around a state-of-the-art Scandinavian Cultural
Center. We offer a unique assisted living campus that fosters independence and well being based on renown Scandinavian elder care principles. Residency
features include: 500 sf apartment with bedroom, living room and kitchenette * washer/dryer, cable and phone hook-ups * emergency
response system ° 24-hour staffing ° three congregate meals daily * wellness center ° spa ° Finnish sauna - beauty salon ° fitness
area ° scheduled activities and visitor parlors. Our i:ultural offerings provide activity opportunities for both residents and community alike. Our campus
houses a Scandinavian Library that features New England’s largest collection of Scandinavian books and publications. Our new Nordic Hall will
host a wide range of cultural programs and heritage events from an ultra-modern entertainment/broadcasting center beginning in the autumn of 2001.
This year we will also unveil the Kaffe Stuga and a Scandinavian Gift Shop. Call us today. Find out why we are your best senior living choice

* Some amenities will phase in throughout 2001.

m & or w el ko m e

206 Waltham Street + West Newton + MA 02465 - Telephone 1617 527 6566 + Facsimile 1 617 527 2078 - www.slcenter.com
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Presidentti Halosesta Helsingin
kauppakorkean kunniatohtori

Presidentti Tarja Halonen on
vihitty kahdeksan muun suo-
malaisen ja ulkomaalaisen
vaikuttajan kanssa kauppa-
tieteen kunniatohtoriksi Hel-
singin kauppakorkeakoulus-
sa. p
Halosen lisiéksi kunniatoh-
torin arvonimen saivat Hel-
singin ylipormestari Eva-
Riitta Siitonen, Stora Enson
toimitusjohtaja Jukka Har-
malia, Nokian toimitusjohtaja
Pekka Ala-Pietild sekd pitkdn
uran mm. suuryritysten tilin-

tarkastajana tehnyt kauppati-
eteen maisteri Antti Helenius.

Ulkomaisia kunniatohtoreita
ovat mm. amerikkalaiset pro-
fessorit John Darling ja
Richard Scott.

Helsingin kauppakorkea-
koulu juhli promootion yhtey-
dessd 90:44 toimintavuot-
taan. Juhlissa vihittiin mais-
teriksi 82 opintonsa paatti-
nyttd kauppatieteen opiskeli-
jaa. Tohtorin arvonimen sai
50 viittelijaa. (SS)

Esa Tikkanen jitti jadkiekkokaukalot

Jéaikiekkolilija Esa Tikkanen,
36, on jittinyt uransa jaa-
kiekkoilijana. Viisi kertaa
Stanley Cupin voittanut Tik-
kanen pelasi paidttyneellad
kaudella Saksan mestaruus-
sarjassa DEL-liigassa Moski-
tos Essenissi.

Tikkanen kertol uransa lo-
pettamisen syyksi polvivaivat.
Tikkanen oli tammikuun lo-

pussa polvileikkauksessa.
Han sanoo haluavansa tule-
vaisuudessa kavelld omin
voimin. Kertomansa mukaan
Tikkanen voisi jddkiekkoilla
polvituen kanssa, mutta hin
el halua riskeerata polveaan.

Esa Tikkanen sanoi lehdis-
totilaisuudessaan jatkavansa
viel4 jollakin tavoin jaikiekon
parissa. Hanesta on tulossa

kirja joulumarkkinoille.

Tikkanen aloitti juniorina
Jokereissa ja pelasi ensim-
miiset SM-liigaottelunsa
HIFK:ssa. NHL:ss4 Tikkanen
pelasi 15 kaudella Edmonton
Oilersissa, New York Ranger-
sissa, St.Louis Bluesissa, New
Jersey Devilsissd, Vancouver
Canucksissa, Florida Pant-
hersissa ja Washington Capi-
talsissa. (SS)

Place Your Personal
GREETINGS
in RAIVAAJA's
Summer Festival Special!

Commemorating the 95th Finnish
Summer Festival in Fitchburg (MA)

$11.00

Message of your choice

Name
Address

Listing by Locality

$2.00 - Name only

$3.00 - Name &
Address

$6.00

Message of choice

Name
Address

The RAIVAAJA "Summer Festival Special" will be pub-
lished on June 13. Please have your greeting in the
office by June 8. Thank you!

RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054
Fax: 978-343-8147 ¢ e-malil: raivaaja@net1plus.com
(If you prefer to use FAX or e-mail we can bill you)

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE
NAME
ADDRESS

New subscription

Payment $

Renewal

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. — $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. - $33.00; 6 mo. — $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0054
Phone: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147
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symphony orchestra, serving
as co-principal clarinet of the
Helsinki Philharmonic for five
years.

“Vanska has the qualities of
a great music director,” said
MOA President David J. Hys-
lop. “We were impressed by
the extraordinary commit-
ment he has shown his or-
chestras over the last decade
and by his devotion to abso-
lute musical quality.”

Vianska will make his debut
as music director designate of
the Minnesota Orchestra in a
subscription program slated
for November 29-30, 2001.

During the Orchestra’s
2002-03 Centennial Season
— a season during which
Minnesota Orchestra “con-
ducting alumni” will return
for engagements — Vinskéa
will conduct four weeks of
subscription programs. He
made his debut with the
Minnesota Orchestra last Oc-
tober, conducting the world

POSTCARDS
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the Workers College play.
Ending the day with all Finn-
ish music program by the
Toronto Symphony Orchestra.

Day 6
Vikings?

Were Vikings Finns? Learn-
ed of Viking roots in Finland.
Lecture on Peter Kalm -
250th anniversary of his visit
to the Niagara Falls area and
cataloging of botany, observa-
tions of scientific events in
the Niagara area.

Afternoon performance of
MYLLARIT and and renewing
old friendships. Banquet
with entertainment and danc-
ing! Another busy day.

Day 7
Final day of Finnfest

Went to a morning Kantele
concert. In the afternoon
took in a concert by the
SINGING STRINGS. Program
consisted of a mix of tradi-
tional and contemporary
Finnish music with American
compositions mixed in. A
chamber group format with a
nice mix of vocals.

Closing ceremonies was a
highlight show of festival per-
formers, with folk dancers,
vocalist, choirs, etc., etc. Also
the passing of the flag from
Toronto to Philadelphia - site
of next year's Finnfest.

Only the closing dance to go,
heading home tomorrow.

Jepokryddona from Ostrobothla

premiere of Einojuhani Rau-
tavaara's Harp Concerto with
Principal Harp Kathy Kienzle,
Sibelius’'s Symphony No. 6
and the Sibelius Violin Con-
certo with violinist Joshua
Bell.

“I feel deeply happy and
privileged to have been offered
the position of music director
of the Minnesota Orchestra,
and to be on the threshold of
a sustained period of out-
standing music-making with
these wonderful musicians,”
said Osmo Vanska.

“It is clear to me that
Minnesota has all the quali-
ties that make a truly great
international symphony or-
chestra, and I am thrilled at
the prospect of sharing and
communicating our musical
vision through concerts, tours
and recordings. I have already
been made to feel completely
at home in Minnesota by the
players, by the orchestra’s
superb management team
and by its Board, and I very
much look forward now to
deepening my relationship in
the coming seasons with the
broader local community,
whose support for the Or-
chestra is so tremendously
appreciated.”

Born in 1953 in Sdidminki,
Finland, Osmo Vianska began
his musical career as a clar-
inetist, holding the co-princi-
pal chair in the Helsinki Phil-
harmonic from 1977 to 1982
and in the Turku Philhar-
monic from 1971 to 1976.

Following conducting stud-
ies at the Sibelius Academy
from 1977 to 1979 with Jor-
ma Panula, who is also cred-
ited with launching the con-
ducting careers of Esa-Pekka
Salonen, Jukka-Pekka Saras-
te and Sakari Oramo, he took
first prize in the 1982 Be-
sanc¢on International Young
Conductor’'s Competition and
three years later began his
association with the Lahti
Symphony. MOA

Consulate General

of Finland

866 United Nations Plaza
Suite 250

New York, NY 10017
Tel: (212) 750-4400
Fax: (212) 750-4418
E-malil:
finconny@ix.netcom.com
Please visit our web site at
www.finlandnyc.org for
information on our services,
Finnish events in the
New York area and general
information about Finland.

THE FINLANDIA
FOUNDATION
NY Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.

The Estonia House
243 East 34th St., NYC

Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station
New York, NY 10163

New Yorkin
Suomalainen
Evankeiisluterilainen

SEURAKUNTA

at Park Avenue
Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028

Services in Finnish language.
Sundays 3 p.m.

For further information:
212-838-2849
718-892-2712
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